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ELSO RESZ:

Az aranys#®r i kecskék

(Magas part a Balaton mellett, kilatassal)

A KIRALYI CS)SZ:
Pista 6csém, hejhd! 6rddg egye majad:
megin’ igy elkdszalsz? Hova lett a nyajad?

A PASZTOR:
Lenn késik az aljban.

A C®HSZ:
Csipjen meg ayan
hijja lesz a juhnak.

A PASZTOR:
Bénja aki banja.

A C®HSZ:
De nem addig, 6cskds, ne beszélj igy, héka,
mig garasod nincsen, legalabb egy véka.
Banja aki banja? Banja majd a gazda.
Az ilyen rossz szOgat széval se marasztja.
Felis ut, le is t, kiadja a béred:
barna bugyor, kis pénz, mehetsz, ahol éred.

A PASZTOR:
Nem szorulok pénzre.

A C®HSZ:

Nem arKrésztussat!
Az utols6 bakter is kéri a jussat,
Krisztus koporsojat seirizik ingyen.
Esz a fene téged - nincs ki nalad minden.
Nincs rendben a szénad; kutya van a kertbe:
bolygsz szerte bolondul, mint az Orban lelke.
Egy kerékkel tobb van, vagy kevesebb esmég.
No csak veszne eggy el, az ugyan jol esnék!
Az eszed csaléra, mig a labad hajszra
tatogatsz a holdra, mint valami sajtra.
Mit lesel? Az angyalt? Vagy a sult galambot?

A PASZTOR:
Csak nézem a felth €s nézem a dombot,
a Balaton habjat, a lobogé lombot,
és hallgatom sz6lni a lomha kolompot.
Ugar az én lelkem, hol nem terem élet,



bus leged, melyen legel a nydj mételyt:
télen, ha a rossz szdiré havat sir szét

s pelyhekbBl a féldnek szdvi prémes &2t,
s busul a rab barany a borus karamban:
a lelkemet latom ebben a baranyban.
Legjobban szeretnék...

(Ezalatt jon Meseorszag kirdlyanak kisérete, asegévar, holgyek, férfiak vegyest. Mintegy
sétalnak a gyonydridében; gyalog jonnek, a kocsikat hatrahagytak. Egydrikuknak ef a
part megl.)

EL® UDVARONC (elsbukik):
Egy regés pasztor!

A PASZTOR:
...elmenni vildggéa a holdujulaskor,
a vilag végére, Operenciara,
vagy el a torokre, vagy a franciara...

A GENERALIS:
Derék fil mégis!

A PASZTOR:
Vagy nem, sehova mar:
meghalni szeretnék!

(Lassan feljon a dombra a nydj, szamar, kos, birkékskék, hatrabb komondor.)

EGY UDVARHOLGY:
Ni, egy szaina

A CHSZ (a pasztorhoz)
Szamar!
Mondanék valamit - csipje meg a kanya -
de tudom...

MASIK UDVARHOLGY:
Ni egy kos!

A CHSZ:
nem nézel a lanyra:
lany nélkll is meg van az eszed zavarva.

AZ UDVARHOLGY:
Cseng@ van a nyakan, és gorbe a szarva.

A C®HSZ:
Adj Isten j6 napot!

A GENERALIS:
Fogadj Istere@'r



AZ UDVARON(kezdve)
Nincs a szerelemnek...

A GENERALISa cs5szhoz)
Hogyatya fityeg?

AZ UDVARONC:
Nincs a szerelemnek hatarozott targya
ide-oda réppen - a semmibe - vagya.
A fiatal szivnek nem kell a val6sag
csiklandjak az orrat gulisztani rozsak,
Szerelmes a fid, de nem tudja, kibe.

EL® UDVARHOLGY:
Ni virag!

A C®HSZ:
Tan biz a mennydésgmennykiibe!
Hogyha szerelmes vagy, csokold meg a Pannat.

AZ UDVARHOLGY:
Rezedat... golyahirt... zsalyét... majorannat...

A BOJTARmagaba morogva)
Kébaszfi, az annyat!

A CHSZ (a bojtarhoz)
Te szamoldyajat!

EGY HOLGY:
De szép a Balaton!

MASIK HOLGY:
Juj! az 6kornyéla

A BOJTARa nyéjat olvasva)
Egy, kett, harom, négy...

MASIK BOJTAR:
Ahbaijt a Bodri!

EGY UDVARONC:
Hat Tihany merre van?

MASIK UDVARONC:
Tisztélid

A GENERALIS:
Ott ni!



UDVARHOLGY:
Milyen édes, selymes, hosszéigzjuhok
és kecskék!

A BOJTAR:
Hulsz, huszon...

MASIK UDVARHOLGY:
Hgll a nad suhog!

GENERALIShalkan az udvaronchaz)
Erre ment a felség?

UDVARONC:
Nem errentjenégsem...

FIATAL UDVARHOLGY:
A szememmel lattam.

UDVARONC: )
Oh az ayégk szem!
Boldog akit meglat.

FIATAL UDVARHOLGY:
Ugy boldodigaly.

EGY MASIK UDVARONC:
lly messze se ment még, amiéta kijar.

A GENERALIS:
Mily kilonos otlet... igy egyeddl jarni.

UDVARONC:
Mennyi felebsség!

MASIK UDVARONC:
Torténjeraaki...
HARMADIK:
Mi vagyunk hib4sak.
ELD:
) Tan kérdkéane.
Oreq!...

LANYOK(jénnek énekelve)
Jart utanam hét falu legénye.

A LEGEL® UDVARONC:
llyesmi sem eshet, csak Meseorszéagban.



MASIK UDVARONC:
Nem Ugyeltél erre egy Oreget - zsakban?

A CHSZ:
Zsékban?

A GENERALIS:
Zsakruhaban.

A BOJTARbefejezve az olvasast)
Hijja vamyéjnak!

A GENERALIS:
De olyan az arca, akar a kiralynak.

A C®HSZ:
A kirdlynak? Akkor tan a kiralyt lassam?
Lattam, nem is egyszer, kdvetem alassan,
j6l ismerem érbfelsége személyét,
szolgaltam inasként kiralyi szeszélyét.
Azutan vén lettem, s ki falun szilettem
a kiraly c$szinek ide kéredzkedtem
a falun meghalni, a Balaton mellett
hol a kedves birkam ledizor ellett,
ahol legebszor vigyaztam a nyajra,
mieldtt vigyazni vittek a kiralyra.
Mostan, hogy a felség idejott, mint mondjak
beteglilt lanyanak viselni a gondjat
hogy a lathatatlan balzsam, amit Isten
szent keze kevert el lev&oen, vizben,
gyogyitsa szegénykét, sokszor...

A BOJTAR:
Pali bacsil
A CHSZ:
...Jatom, amint erre...
A BOJTAR:
Hgja nyaj!
A C®SZ: ]
Acsi!

Sokszor, amint mondom, latofrfelségeét...

A BOJTARa pasztorhoz)
Hijjas a nyaj, Pista!

A PASZTOR:
Ejh, hagyjedekét!



A C®HSZ:
Latom, amint mélaz csupa zsakruhaban
és nézi a foldet egyedil magaban,
mivel, amint mondjak, érti is a magiat,
netalan lanyanak leli orvossagjét,
naphosszra magaban keresi a gyogyirt:
engem, oreg szolgat, néha meg is szolit.

A GENERALIS:
De ma még nem lattad?

A CHSZ:
Nem &att.

UDVARONC:
Azonban
mehetink.

ASSZONYOKsugva a c8szh6z)
Sz0ljék kend.

MASOK(éppugy)
Mondjakn

A CHSZ:
Mondjam?

A GENERALIS:
Mi itt, 6nok arra -

A C®HSZ:

Kegyelmes urasag
engedd meg egy vén fej egyiiigynondasat,
de tudni szeretné feérfi, gyerek, asszony,
hogy érzi magat a felséges kisasszony?

A GENERALIS:
Nem beteg az épen.

UDVARONC:
Csak idegpgenge.

] MASIK:
Es ba a vilagtol.
HARMADIK:
Kit se bocsat szembe.

UDVARMESTERK:
Semmi etikétnek nem tartja szabalyat.



ORVOS:
Kincsért sem akarja elhagyni szobajat.

UDVARHOLGY:
Hol a sdnyegekbe Iéptek belehalnak.

MASIK:
Nagy karpitok ontjak barsonyuk a falnak.

HARMADIK:
Ott dl arany trénon naphosszra magaban.

NEGYEDIK:
Ejjel hever ébren arany nyoszolyaban.

OTODIK:
Kedves papagalya mellette rikacsol.

HATODIK:
Fekete ajtbban a gonosz szu acsol.

PARASZTASSZONYOKegymas kozt)
Fekete ajtéban acsol a gonosz szu.

HETEDIK:
Hosszu neki a nap, az éjszaka hosszu.

UDVARONC:
Nem sz6l soha sz6t sem.

MASIK:
Nem nesgetajka.

EL® UDVARHOLGY:
Hiaba viditja a komorna, dajka...

A GENERALIS:
Onok itt, mi arra!

EL® UDVARHOLGY (tavozéas kézben)
...a bohdc, a dokfdind el.)

PARASZTASSZONYOKegymas kozt)
Kirdlynal boldogabb a parasztnép sokszor.

EGYIK:
Tan erre jelentett a foldindulasa.

EGY OREG:
Haboru lesz, véres, akarki meglassa.
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A CHSZ:
Voros az ég, szél lesz.

AZ OREG:
Mondtam ugy&gen:
a szakallas csillag jart multkor az égen.

~ EGY MASIK:
Az az Uristennek a mutatduijja.

EGY FIATAL:
Hallgasson el ked méar, mer az Isték fajja!

AZ EIOBBI:
Hat ki az az Istok?

A FIATAL:
Az a kecskepaszt

AZ EIOBBI:
Hogy én elhallgassak, ha ilyen flotas sz6l?
Hiszen hét falunak volt a csihasa,
malészkodni nem volt hét faluba méasa,
lanyra csak ugy pislog bamba szeme sandan -
Hé! a kiralylanyra gondolsz oly busan tan?

A PASZTOR:
Nem a kiralylanyra, - nem lany, se nem asszony
akiért a banat szivemen szakasszon:
ha a lanyra nézek, csak a n6tam nézem,
s felejtem az asszonyt, ha a n6ta készen.

EGY LEGENY:
Akkor mire gondolsz?

MASIK:
Tan gdsjnyajra?
HARMADIK (gunyosan)
Juhaidnak hires, aranyos gyapjara?

A PASZTOR:
Nem, nem a kecskékre, nem is a birkakra,
hanem a vilagra... a messze vilagra...

EGY PARASZT:
J6 lesz hazamenni: a falu van messze.

MASIK:
Gém bdmbaol a nadban.
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EL®:
Mindjjdin az este.

MASODIK:
Fenn szélnak a tlcskok, lenn szélnak a békak.

A PASZTOR:
S borulnak a foldre aranyszibgekak.

EGY ASSZONY:
Mindig ilyen furcsat mond.

MASIK:
Furcsa a leggiMind elmennek.)

A FIATAL LANY (sugva)
Ha senki se szeret, Istok, szeretlek(&fszalad.)

(A csisz és a pasztor ketten maradnak. Alkonyodik.)

A CHSZ:
Megvan-e kapcadban a hibadzék ara?

A PASZTOR:
Nincsen.

A C®HSZ:
Micsinalsz hat? Hogy tér meg a kara?

A PASZTOR:
Sehogy.

A CHSZ:
Akkor mi var az ilyen szolgéra?

A PASZTOR:
Elmegyek vildgga vagy Amerikara.

A CHSZ:
Ahhoz is am pénz kell.

A PASZTOR:
Ej, vaskem pénzem.

A CHSZ:
Méar hun a fenébe vona?

A PASZTOR:
Oda réx!
Fenn a magas parton most mennek a kecskék
s a fehér baranyok mint gyenge sziizecskék
a hatalmas Estnek csodatemplomaba,
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hol ezer az ének és ezer a lampa,

hol a vén di6fa szent oszlopot allit

s csodamélyen terjeng a biborszin karpit
fejhajtva a sorban ajtatosan...

A KECSKEK:
Mek, mek,

A PASZTOR:
...egy régi zsolozsmat bolintva mekegnek,
egy régi zsolozsméat, milyet a pap nem tud,
mely egy 6rok szonal tovdbb sohasem jut
de azért az Egnek ez kedveszerinti
s aranyavabket kegyesen behinti.
Odanézzen, nézze! aki nem lairel
Most mind arany, ugy-e? A kecskéknekrez
a juhoknak gyapja és szarva a kosnak -
Nem akarjak latni adte okossak,
kicsufolnak érte - de azért én latom:
ez az én vagyonom! ez a kiralysagom!
mely elvehetetlen és pazarul omlik,
soha el nem vész és soha el nem romlik.
Ott van a szememben, ott van a lelkemben,
minden banatomban, minden gyényérémben:
Nekem adta Isten a zapor ezustjét,
az éjjeli égnek leboritott Ustjét,
tocsa szivarvanyat, kapolyak marvanyat,
a fellegek égen legebaranyat,
hépihe gyémantjat, melyet a szél kerget,
s hogy draga szemeklthanyasszam a lelket,
az aranyos csillag enyim a mennybolton:
az egész vilagot a szememben hordom.

A C®HSZ:
De nem ad a zsid6 semmit az ily kincsre.

A PASZTOR:
S oly hely, ahol adnak, e vilagon nincs-e?
A varosig, ahol megbecsiilik, értik,
megyek, ha a labam lekopik is térdig.
Bokorba szllettem, arvan novekedtem,
és hatra ha nézek, nincs senki mégottem:
nem is nézek eztan soha tobbet hatra,
mindenitt hazam lesz a magas menny satra.
Kell lennie népnek, kellett lenni mindég,
kik aranyra valtjak szemeimnek kincsét,
kiknek igazabb pénz juhaimnakése,
mint mit a ladaban rejteget ére.
Aranyon kel itt lenn minden gyonyiiseg:
de az én aranyom maga gyonig#g.
Nincsen arany nélkil e hazaban élet:
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de az én aranyom maga magas élet.
Elmegyek a néphez, aki mélté arra,

s kisz6rom a kincsem keletre, nyugatra,
és ha lesz jutalmam, vildg pénze, j6 sok,
akkor is énnékertik lesznek ad6sok.

A CHSZ:
Ejnye, taldn bizonyibajos a flétad?

A PASZTOR:
Nem, nem is a flétan fujom én a noétat.
0sszetorom flotdm buta, szaraz fajat
(kettétori)
mar régen meguntam hitvany muzsikajét;
nem kell nékem semmi, se fléta, se kota:
a vilag a kétam, én leszek a fléta,
a vildg zenéje muzsikal at rajtam,
a vildg szavanak kapuja lesz ajkam,
nyelvem a vildgnak lecsapd6do hidja,
mely a vilag utjat szerét szemig nyitja;
alatta a lelkem gyors csermelye zuhog
s a hidon at jarnak aranys# juhok.
S tudja, mik e juhok? Selymes szavak...

A KECSKEKmesszeblst):
Mek, mek.

A PASZTOR:
...mik e csermely f6l6tt rigmusra tgetnek
s mert dasan ég rajtuk a vilag dus napja,
mindenik juhomnak szinarany a gyapja;
s lélektl-lélekig nem megy a nyajgpén:
viszi a vilagot aranyszinszrén.
Ez am az én nyajam, akivel végpm:
a gazda juhaval csdppet senbliim,
a magamét hajtom, hizlalva kévérre,
lelkemi| lelkekig, lelkek 6romére.

A CHSZ:
S merre felé indulsz? Hova mégy?

A PASZTORcsuggedten)
Nem tudom.

A CHSZ:
Jobbra-e vagy balra? Mely néphez? Mely uton?

A KIRALY (mar egy ideje a part mogoétt félig elrejtve hallogi)
A kirdlyhoz indul.
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A PASZTOR:

A kiralyhoz...
A KIRALY:
Nyomban,

hogy a beteg...

A PASZTOR:

...lanyat...
A KIRALY:
ditsa...
A PASZTORmegreszketve az orédht
...dalomban!

A CHSZ:
Felséges kiralyom...

A KIRALY:

Szegénymiadarkam,

étel-ital nélkll szotalan Ul, sérgan.

A PASZTOR:
Hol a sényegekbe Iéptek belehalnak,
s nagy karpitok ontjak barsonyuk a falnak.

A KIRALY:
Kedves papagalya mellette rikacsol.

A PASZTOR:
Fekete ajtbban a gonosz szu acsol.

A C®HSZ:
Fekete ajtéban acsol a gonosz szu.

A KIRALY:
Hosszu neki a nap, az éjszaka hosszu.

A PASZTOR:
De ha én eresztem juhaimat széllyel,
révid neki a nap, rovid lesz az éjjel.
A vén nap, a vén hold, messze kihajitva,
ugy gurul az égen, mint két csodalapda,
amellyel a Nyugat s a Kelet lapdazik.

A KIRALY:
De ha arany nyajad viditni hib4zik,
elétted a vérpad: készlilj a bitéra
mert a halalodnak t6tt azon éra.
Ha pedig g$zni tudsz a szomorusagon,
a tied a lanyom s fele kiralysagom.
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A PASZTOR:
Csak arra szilettem s nem egyébnek élek,
hogy nagyot almodjam és almokat éljek.
Az 4lom az élet: s ha szép az az alom,
életemet érte sohasem sajnalom.

A KIRALY:
Jer, fill, sajnalnam, ha a halal var(tlvezeti.)

EGY UDVARONQa masik oldalon felbukkan)
Itt a kir&ly!

KOVER UDVARONGQszintén, lihegve)
Csak ily messzire ne jarna!

MASIK UDVARONC:
El ne hagyjuk tobbet.

HARMADIK:
Csitt, nészre vesz meg.

UDVARHOLGY:
Kit vezet a karjan?

A CHSZ:
Szerencseésgteét!

A KIRALY hangja(menet)
Lehet, vissza se jossz: nem is nézel hatra?

A PASZTORangja
Latni és dalolni megyek a vilagba.

(A cgisz egyedil. Csend. Pasztortliizek gyulnak.)

A CHSZ:
No ez aztan legény!
A BEKAK:
Brekekeke.
A TUCSKOK:
Zip, zip.

HALASZOK énekéa part febl):
Balatoni halaszlegény

héaléjat kiveti szegény,

fog beléje harom halat.

de maganak egy se marad.

A C®HSZ:
Mi lesz most a nyajjal?
(Meglatja a parton a bogracsozo halaszok tiizét.)
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Hiveknbert.
Hip! hip!

HALASZOK éneke:
Eggyet eevesz@fro,
eggyet a vicispan kiro,
harmadikat szedgt
édes péarja kapjsd.

A CHSZ:
Hé, Marci!

A HALASZhangja
Mi & no?
MASIK HALASZ:
Eppeg vacdonk.

HARMADIK:
Kednek is jut, ha gytn, valami még nalunk.

A KECSKEKmesszifl):
Mek, mek.

A KOLOMRAmesszifl):
Kling, klang.

A KECSKEKmesszifl):
Metkek.

A C®HSZ:
Szivesen, de maskor.
Kiabalj, segéljen valamelyik pasztor
nyajat beterelni.

HALASZ:
Ho!

MASIK HALASZ(énekel)
...gyet a sgan...

A BEKAK:
Brekekeke.

A TUCSKOK:
Zip, zip.

A FIATAL PARASZTLANY (visszaoson)
Pistdfiilelve)Pistal...
(sirva) Pistam!

(Figgony.)
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MASODIK RESZ:

A beteg kiralylany

(Nagy terem. Két oldalt nagy fekete ajtok s oridlsefe kerét tikrok szakitjak meg a fekete
karpitok sorat. A fényes padlon feketéngegek. Kozépett két hosszu sorban 4 fedé l|Ampak
oszlopai, melyek a termet harom hajora osztjakampak akkor kezdenek sorban egyenkint
kigyulni, mikor a fuggony felgordil. A hattérbenasdrkétfelé osztott fekete barsony fliggony,
mely egy kisebb bdistermet (mintegy alkovot) egész szélességébenaeltak fliggony
mellett, a né&inek jobbrdl egy régi, érias, csodalatos 6ra, mirféémarany zodiakusokkal.)

AZ ORAnagyon hangosan)
Tik. Tak. (Elhalkul.)

A BUTOROKpattognak)
Rip, rop.

A SzZU AZ AJTOBAN:
Kip, kop.

(A hatsé nagy fuggony kozepén, a valasztéknal agyom fehér kis kéz jelenik meg, vakito
fényi gyiiriikkel. Lathatélags huzza el a fliggonyt jobbfelé, mig balra lassangat@ hizé-
dik el. A belg kisebb terem kdzepén, ahova néhany lepesz, lathaté a kiralylany vakitd
fehér és gyonydrarca, sotét hattérben, mely alig j6l kiveheBSotét és csodalatosguen
terjengs ruhaban Ul, Ugy hogy a ruha egészen korilvesbbhrp és balra két aprod, akik
lathatolag hordjak a ruhat, mikor jar. Mogotte egis majom, talan szintén uszalyhordozo,
arcokat vag. Balra arany rudon tarka papagaly. Jahbaz ebtérben, oOriasi és gyonydr
kutya, gyémantos nyaklanccal, igen komoly. A Kéaly ebtt, meghajolva, adudvarmester-
né és neveing.)

A BUDVARMESTERNO:
Kivanja felséged,
hogy bebocsassam a torok kdvetséget,
mely nem akar addig innen tovamenni,
amig nem tudhatta tiszteletét tenni
felséges kiralyunk egyetlen sarjanal?

A KIRALYLANY:
Nem fogadondket.

A NEVEIONO:
Felségedyy lany mar:
tudhatja, kiralyi magas szlletése
kotelességet is...

A KIRALYLANY:
Beteg vagyok.
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A BHUDVARMESTERNO: ]
Ese
betegség...

(Az ebtérben egy ajté nyil és a lakdj jelent.)

A LAKAJ:
Az udvar orvosai.

(Az orvosok bevonulnak irnokokkal, akik nagy prollakokat tartandk a kezikben. Egy-
szerre fluggonyok mogul és mellékszobaklagbmhek a kiralylany gondviséit dajka, udvar-
holgyek, apolod, komorna és masok; ezekdadvarmesterdivel és nevéhdsvel egyutt mind
lemennek az élérbe, a nagy teremnek a dé€elsli sarkaba, ahol az orvosok kikérdeziket
és az irnokok jegyeznek.)

EL® ORVOS:
Alom?
APOLOND:
Semmi.

MASODIK ORVOS:
Ebéd?

DAJKA:
Minden megmarad a talon.

EL® UDVARHOLGY:
Harmatbdl is élhet, mint virag a széron.

MASODIK:
De hisz ajka széle sem volt a pohéaron.

ORVOS:
Receptet(Az irnokhoz)On irja, amig én diktalom:
(Roppant fontoskodva, az irnok irja.)
Etel, ital, alom: szilkséges e harom.

(A apolészemélyzet egymas kozott targyalja a dglgot

EL®:
Pedig minden j6 volt.

MASODIK:
Fiataiss sparga.

HARMADIK:
Vagdalt csibe.

NEGYEDIK:
O bor.
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EL®:
Kis gyongeadtarka!

APOLON:
A sajat kezemmel puhitom az agyat.

EGY ORVOG&uijjat feltartva, nagy tekintéllyel)
De legebbb fel kell kelteni étvagyat.

(Ezalatt az orvosok egyenkint felmennek a beteghemtapogatjak az Uterét, megnézik a
nyelvét és azutan fejcsovalva visszajonnek.)

EL® ORVOS:
Vett-e be étvagyport?

MASODIK:
Idegsitot?

HARMADIK (haragosan)
Vette-e teamat?

NEGYEDIK:
Vett-e be friggf

BORVOS:
Egyszéval kimondjuk(az irnokhozpn irja, baratom:
Orvosijelentés. Hivatalbol. Datom:
Kirdly villdjaban a Balaton partjan.
Folyé év sattbbi, cseresznye évadjan
Kirélyi beteguink &llapota valto...

MASIK ORVOS:
De hisz éppigy irjuk...

BORVOS:
...zatlakrtalalta...

MASIK:
...egy hete mar.

BORVOS(mérgesen)

...tatott: s igy hatZatott
(meg kellvén szintetni ezt az allapotot)
tekintve, hogy a test Uéje a lélek,
s nem lehet a test ép, hol beteg a lélek,
amilyen az uré, olyan a szolgalo
s forditvais&dllazincorpore sano:
a betegnek lelkét felvidamitanddk
jojjenek aktorok, bohécok és bangok,
torpék, szemfényvesit és efféle masok!
Diktum. Alairva: Minden fakultasok.
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(Az orvosok kivonulnak.)

A KIRALYLANY:
Mindig ez unalmas jatékot tekintsem,
mikor Ugy szeretnék...

A DAJKA:
Mit aramg?

A KOMORNA:
Kincsem?

A KIRALYLANY:
Mindig e szinészi, rossz komédiakat,
ez ostoba, mazolt, hazudott vilagot,
mikor Ugy szeretnék...

AZ APOLOK(nagy érommel és varakozassal)
Foglamit kérni!

A DAJKA(épugy)
Madaram...

A KIRALYLANY:
Oh dadam, ugy szeretnék él

(Mind csalédottan elfordulnak.)

A BUDVARMESTERND:
(Latva, hogy a lakaj jelenteni késziil, rendelkézik.
Huzd le a fuggonyt!

(A fekete karpit lassan, latsz6lag magatél osszemutil.)

A LAKAJ:
Az udvariimészek.

(A mivészek bevonulnak.)

AZ UDVARI KOLTO:
Oh mirb hangulat: e fekete fészek!

EGY STREBER MVESZ:
Nincs honn a kiraly még?

A MESED:
Adia részeg.

A BOHOC:
Részeg az ihlsit.
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A SZALON-SZOCIOLOG:

Kdlk és szinészek!
érzik-e 6ndk most azt, amit én érzek?
mikor a k6zonség, mely eddig lenézett,
észreveszi azt, hogy sziuksége van rank is,
valodi sziksége és materialis,
mint az orvossagra, vagy a taplalékra,
nem mint a gyereknek a henye jatékra.

EGY ORVOS:
Csakhogy ugyan eddig uraim nem sok a
hatas a betegre.

A SZOCIOLOG:
Annak is az oka
talan a nivészi nevelés hianya.

A STREBER MVESZ:
De uram...

MASIK:
Mit mond 6n?

A SZINESZ:
Kirdly leanya!

A SZOCIOLOG:
Kiralyi nevelés nem intim eléggé.

A STREBER MVESZ:
Ugy vélem, a hiba mégsem a felségé,
hanem a kontarség...

MASIK:
...a fellletég...

AZ EIOBBI:
...all neki utjaban, hogy kiféjtthessék
a mivészi érzék.

MASIK:
A sok almészet...

HARMADIK:
Félremek...

NEGYEDIK:
Amelyl a valddit, készet
nem ismeri j6l meg, aki nem ért hozza.

OTODIK:
Az utanzé, ki a nyelvet modorossa...
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NEPIES:
Az Ures virtu6z -

KLASSZIKUS:
A naturdlista.

HUMOROS:
Boruban kéjel§ p6zos pesszimista.

MODERN:
Csinalt népiesség, elavult és vannyadt.

KONZERVATIV:
A Nyugatrol jott ), beteges iranyok.

REALISTA:
A hig eszmeényités.

MIVESZIES:
Lagy, pongydbrma.

IDEALISTA:
Turkélas a szennyben.

LIRIKUS: _
Urésgyes torna.

MODERN:
A vérit a mivész, az életit adja!

L'’ART POUR L'ART:
Legyen hideg szobrok, dus remekek atyja.

A SZOCIOLOG:
Szoéval nagy a szukségierkritikara.

) MIND:
Ugy van.

A LAKAJ(jelent)
Meseorszag felséges kiralya!

(A mivészek feléllinak kétoldalt, a kiraly kozottik madpels terem zart karpitjaig. A kiralyt
kiséri az el§ felvonasban latott kiséret. Vele jon a pasztor,sakrényen Ul a fivészek kozt
az utolso helyre.)

A MUVESZEK (6sszestgnak)
Hat ez ki?

MASIK:
Ugyetlen.
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HARMADIK:
Oltozete céda

NEGYEDIK:
Eqgy tipikus félszeg vidéki poéta.

(A fehér kéz Ujra megjelenik és a fekete karpihszédik. A kirdly felmegy a lépts homlo-
kon csOkolja leanyat és lelll egy arany tronra. Avanoncok nékil elhelyezkednek.)

OTODIK MIVESZ (még mindig a pasztort szdlja)
Sivege baranyir.

HATODIK:
Csizmaja bar@mb

A KIRALY:
Kezdjiik.

A KIKIALTO:
Az el szam: Don Guriga, zsorig|l

DON GURIGA:
(Selyem bluz és bugyogo; fellép, amit mond, tegzi i
Golyomat a talon, talomat a vallon,
vallamrol karomra guri-gurigadlom.
Vallam pereméil karom peremére
kereken guritom szemek dréomere.
Parosan a lapdam egyre lebbgn
odanézz: mar harom jar a levégn.
Karomon kereken gurul kereken ki
tudom a jatékot, mit kiviilem senki.
Gurulé golyéim egemen a bolygdok
nem Ures Ugyesség: vérem utan forgdk
s gyuruként tAnyérnak kergetve a szélén
kénnyl gurulasuk lélekbeli éimény.
Nosza perge parom, parom utan harom,
harmamat a talon, talomat a vallon
mint valami felleg, mint valami alom,
korbe kavarodva guri-gurigalom.

HANG A KOZONSEGBL:
Ez igazi nfivész!

MASIK:
Neki lelki €élmény...

A KIKIALTO:
Masodik szam...

A PAPAGALY(rikacsolva)
Szép! szép!
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A KIKIALTO:
Turpi urat kérném!

TURP(torpe).
Az eget nem vivom, se magas problémat,
megvetem a modern, a vivédo témat,
fol nem akar6zom, nem is affektalok,
nem magas a sarkom, még székre sem allok:
az én levedm csak a piciny valosag,
torpe szivek élte, az egystigdsag
és e kicsiségben nagyobb #évaszet,
mint kik az driast mind jatszani készek:
aki el nem hinné, csinélja utdnam.

A PAPAGALY:
Szép! szép!

EGY HOLGY:
Milyen kedves!

MASIK:
ikicsi!

A KIRALYLANY:
En szanom.
A KIKIALTO:
Kovetkezik Uj Don, ki kdtélen tancol.

(Két lampaoszlop kozt kotelet feszitenek.)

UJ DONfellép a kotélre)
En vagyok a kod, ki egeket rancol,
(Egyensulyoz6 mozdulatokkal simogatja a létig¢g
fennlebed flurtom leve@gben vész el,
kapdosom a semmit ingadozo kézzel.
Epitek a Iégbl palotat magamnak
és az ures szdlbvankost a nyakamnak;
nem érem a foldet bandlis sarokkal,
kertldm, mit birnék megfogni marokkal
nem nyulok én ahhoz, amihez nyul més is
elemem extazis, tivészetem hasis.
Koénnyii nekem jarni a magas fonalon,
mert konnyi a lélek, s vékony a test nalam.

EGY MODERN MVELTSEGJ UDVARONC:
Ezt nem sokan értik!

EGY FIATAL:
SzubtiliseintAlt.

EGY MASIK(a modern niveltséghoz)
Nem is érteni kell, mint érzeni inkabb.
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A PAPAGALY:
Szép! szép!

A KIKIALTO:
Negyedik szam: Zéta Eta Théta
(Suttogas a kdzonsétjh
A nagy filozéfus.

MAS HANG:
A modern proféta.

ZETA ETA THETA.
(Hegyes sliveggliekete 6ltony, planétajeles szalagokkal, minaesztenss jovendmondo.)
Krisztus utan haromezredik eszténd
ezer 0j csodékat hozhat a jovénd
(Szakalldba morogva)
Epakta... Aranyszam... Hold kulcsa... Vasarnap
betije... Szaturnusz rossz gyiiljarnak.
De nem a Szaturnusz adieek rosszat,
sem Ustokds égen, csak a lelkek hozzak:
a modern lelkekben csirazik a valsag
s kihajtja virdgat a szazados alsag.
Tanuljatok ezért nem élniathen,
nem élni a multban, nem a joveiten,
nem élni a husban, mely maga az atok,
mely kinbe s halalba vitte a vilagot,
nem élni személyben - kulén élet semmi -
hanem a nagy lélek bélcs részei lenni
mely egy az anyaggal és végtelen élet
s amelybe feloldva téredék személyed
lel az 6rok honra, halaltalan utra:
ezt hirdeti Krisztus s tanitotta Buddha.

EGY HANG:
Magas elme!

A PAPAGALY:
Szép! szép!

MAS HANG:
AJapmonista.

HARMADIK:
Bar determinista...

A KIRALY (a kikialtohoz)
Hosszu naélista?

HARMADIK HANG (folytatva)
...vallja a transzcendens Kanti szabadsagot.
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NEGYEDIK:
A jové valldsa...

OTODIK:
E beteg vilagot...

A KIKIALTO:
Még hatra az iven...

A KIRALY (lednyéahoz)
Kicsikéma tartsuk?

A KIKIALTO:
...a kaucsukember.

VALAKI:

) Szelleméagicsuk.
MASIK:
O a modern szkepszis.

HARMADIK:
Csontja caweékony.

NEGYEDIK:
Valamennyi stilre s eszmére hajlékony.

A KIKIALTO:
A sebmutogatd!

EL®:
Osszeszurkaltatja
magat és sebeit vilagga mutatja.

MASODIK:
Minden pici tiicske mély sebet Uirén.

HARMADIK:
Csupa seb a teste...

NEGYEDIK:
S mutogatfadgn.

A KIKIALTO:
A taghori!

EL®:
Brét addig huzigalja,
amig a mellén lesz vords seb a szaja.

MASODIK:
Ez az igaz lira, ahol az ajk egy seb.
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HARMADIK:
Seb a sziven.

A PAPAGALY:
Szép! szép!

A KIKIALTO:
Hasbd&izé

A PAPAGALY:
Szebb! szebb!

) EL®:
O az aki hangot ad a halott targynak.

MASODIK:
Fekete anyagnak.

HARMADIK:
Vak fekete vagynak.

) NEGYEDIK:
Es az anyag lelke lelkedsdd megnyil.

OTODIK:
Sunt lacrimae rerum, dalold margier

A KIKIALTO:
Magyar mulattaté!

EL®:
Régi magyar humor!

EGY BOHOQgunyosarn)
Még tan Szcitidbdl hozta Magyar s Hunor!

MAS:
Felejti, ha hallja, akit csak a ba nyom.

A PAPAGALY:
Szép!

A KIKIALTO:
A szemfényvesit

A KIRALYLANY: ,
Edgsam, anom.

(A kiraly halkan beszél a kikialtéval. Nagy vara&ez
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A KIKIALTO:
Kirély 6felsége bdlcs akaratjabal
most elbocsattatik mind etimésztabor...

(Nagy mozgas, ideges suttogasok.)

EGY MIVESZ:
Milyen megaléazas!

A SZOCIOLOG:
Hiaba, valodi
miivészt ma sem érthet a vilag.

MAS:
Csak modi!...

A MJVESZ:
A javat melbzik!

MASIK:

Bsselék!
A KIKIALTO:
Kivéve,

ha mivészetének te 1je s sikerére
a fejét r& merné tenni...

(Nagy mozgas.)

EGY HANG:
Milyeréfa!

A KIKIALTO:
Mert az a felségnek méatol a szandéka,
hogy aki a lanyat viditni probalja,
ha sikeril, 6vé fele kincse s lanya,
de ha unalommal nézi a hercégn
fogadja a fejét vérpadon a tékn

(Konsternacio.)

EGY HANG:
Terror!

MASIK:
Megalazas!

HARMADIK:
Onbeds$iszellem
nem tehet ilyesmit.
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NEGYEDIK:
Az ilyesmi ellen.

OTODIK:
A miivészi érték; nem fligg a hatastol.

HATODIK:
Nem is akad senki!

HETEDIK:
Hirdetheti szZad

A KIKIALTO:
Kéretik a kirtds kurttel olyasforman
jelet adni harmat, mint a lovastornan.

(Kdrtszé.)
Egy bajnok dire feliratkozott mar.
(Ujabb konsternacio. Méasodik kiirtszé.)

SUTTOGAS:
Nincs benne 6nérzet?

MASIK:
Ki lehaet?

HARMADIK:
Botrany!

(Harmadik kirtszé. A pasztorsédp.)

) A KIRALYLANY (felkonyokol)
Eletedet, ifju, veszteni nem féled?

A PASZTOR:
Ha gyenge a n6tam, nem élet az élet.
Ha dalomra lelkek madara nem rebben,
lelkem tlize nem gyujt tiizet a szemekben,
s szavaim kaviccsat szam hasztalan etti,
s a szivek tavanak gyt nem kelti:
annyi a lelkemnek, mint aki van halva.

A KIRALYLANY:
Eletedet, ifji, felteszed egy dalra?

A PASZTOR:
Dalra teszi éltét minden igaz dallos,
s ha dalolni gyenge, jokor jon a pallos:
de ki a pallossal mer szembe dalolni,
nem lehet az gyenge, nem lehet az talmi
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dalnak katongja,dsen megy a dalra
és kész a halalra, vagy a diadalra

s mint a nap erejét élezik az arnyak,
élesiti éltét arnya a halalnak,
halalos életre gyul dalol6 széja:

az élet 6sztoke a halél kaszaja.

A KIRALYLANY:
Eletedet unod, azért nem tudsz félni.

A PASZTOR:
Dicsérem a halalt, mert szeretek élni.
Halal az izetlen életben édzer,
s a nulla, amely becses a szam tizszer.
Orok élet égne, mint konny Kisiratlan
s hiu teher volna, mint gyapju nyiratlan:
enyhtlet és gyémant a kdnny ha Kisirjuk
€s vagyon a gyapju iaben, ha lenyirjuk.
S mi a dalos kincse? mi a dalos gyapja?
minden szava, melynek a lelke az apja.
Ha ezt bevihetjik a jd@vcdirébe,
mehetink aludni a sirndkébe
s majd akinek nem szél a szivében ének,
a mi gyapjunkbdl szruhat a lelkének.

A KIRALYLANY:
Péasztorra vallanak szavad és ruhaid.

(A lampék hirtelen elsététednek.)

EGY NI HANG:
Iszonyu!

EGY MASIK N)I HANG:
Miféle voros ember all itt?

(A hattérben, a tronusok mogott, ahol még egy silpg, feltinik egy teftsl talpig voros-
ruhas férfi, szemmellathatélag a bako.)

A PASZTOR:
Te voros vendég a fekete teremben,
Kdszontelek, Uj szin, szinivd szememben.
Ruhéadat a feétj6 szinre festette,
hogy nem feketének, de vorosnek vette:
mert voros a hajnal és voros az alkony,
a halal a sebben, az élet az ajkon;
vOrds az ég, mikor a madarka lelke
fekete fészekben ébred az életre...

AZ UDVARI KOLTO:
Fekete fészekben...
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A KIRALY: ]
En gyengeddikam...

A PASZTOR:
...mint gyerek a bolé, mint hajos a barkan;
s vOrds az ég, mikor juhaimnakise
megtérve aranylik a messze rtiex
s fejhajtva a sorban ajtatosan...

EGY KEPZELT HANG:
Mek, mek.

A KIRALY (6nkénytelen folytatja)
...egy régi zsolozsméat bolintva mekegnek...

A PASZTOR:
Igenis, kiralylany, én vagyok a pasztor,
jottem palotadba kecskésbirkastol,
de a birkdm sire csoda-csoda sarga:
én vagyok a pasztor - s te vagy a madarka.
Fekete fészekben, a barna bokorban
latsz ugy-e, vords fényt -?

A KIRALYLANY (htnyt szemmel)
Az ég fele pirban...

A PASZTOR:
A barna bokorban, fekete fészekben
hallasz ugy-e, hangot -?

A KIRALYLANY:
ol&, soha szebben.

A PASZTOR:
En jovok tehozzad, Iélekhez a lélek,
ki rég a meében helyetted is élek:
hangom az a halk hang, lelkem a vords féeny;
biivolt palotddba halalos az 6svény,
de ezer halallal szembe vigan szélltam
kincsemet elhozni, mit teneked szantam.

A KIRALYLANY:
P&sztorfurulyddat vartam is am régen -

A PASZTOR:
Pasztorfurulyamat eltértem a réten.
Eltértem a réten hitvany furulydmat
s egyedul lelkemmel indultam utanad.
Kifaragtam lelkem mint egy csodaladat
s szamodra beloptam az Isten vilagéat
s mint méhe a mézet, rejtettem, a Iépben
s hozom amit lattam, hozom amit éltem.
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A KIRALYLANY:
De mit is lathattal a bus le@&ion,
mit is élhettél ott a puszta nikdn?

A PASZTOR:
Lattam a szép hajnalt és éltem a reggelt,
mikor a nap, mint egy nagy lusta gyerek kelt
s almos kerek arcét kidugta pirossan
egy nagy sima selyem paplan alél lassan.
Ezer apro fodra van a nagy paplannak
s hivjak a tudatlan népek Balatonnak.

(Ezalatt teljesen sotét lesz és semmit sem |&nk a kiralylany fehérségét, aki lassan, on-
tudatlan kibontakozik adso6tét ruhakbdl és fehér kontdsben kikonyokolmégotte, a bakd
felé, hatérozatlan voros fényt, mely lassankinokéajnalpir és felkeél nap latszatat olti.)

Lattam a nagy paplant hanyddni sok este,
mintha a lefekldt nap orias teste

alatta aludna vad, nyugtalan almat.
(Vilagosul. A nap felkel a Balaton partjan.)
S lattam Uvegsiman, mint egyigz parnat.

A KIRALYLANY (felemelkedve; a tron gft):
De mi ez? hol jarok? Az apam nem latom!

A PASZTOR:
Egyedul vagyunk mar az egész vilagon.
Nem vagy te kiralylany: ma velem vagy pasztor.
Nézd: a juhaimat terelem mint maskor
de a magam nyajat; és a legszebb barany
a tied lesz egy szép mosoly édes aran.
Hallga, harang! ott ég a toronynak gombja:
mostan az anyokdk mennek a templomba.
De a mi templomunk ez a magas égbolt:
eztan a tied lesz, - eddig az enyém volt.
Amoda a ménest hajtjak ki a tora,
a csikosok hajtjak hajnali itora:
kapar a mén laba és a habot hanyja -
de itt a mi partunk tiszta kavicsbanya.
Amodabb bokros hel§riz tde titkot,
bokrok alol mélan villog a viz itt-ott:
meztelen ott sokszor furdik a parasztlany,
karmolja a fent sas barna huséat aztan.
Még ha tovabb nézel, meglatod a nadat,
napos templomodban sipos orgonadat:
este kel itt ének: felzengnek a gémek
s ezer sip a nddszal kezében a szélnek
€s az egész tajat betolti e siphang,
s sz0l a harang: Bim bam; s szél a kolomp:

Kling klang.
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Beljebb a vet vet; s a lenyugvé naptol
voros a kéz, mellyel kebelébe markol:
mintha a szivébe markolna a kérme

€s a sajat vérét szorna ki a foldre.
Lasd, édes igy reggel képzelni az estét:
ebben az 6rdban térnek meg a kecskék
a deszkakardmba; - ebben az 6raban
gyul a fizhely langja a messze tanyaban
s lathatatlan ott Ul a lobogdzben,

mint hajdan az égbokorban, az Isten.
Pasztortiz a parton, tisiteni hevét,
bemartja a téba sok lobogo nyelvét,

s hogy eladja pénzért a piacon holnap,
késziti a pasztor havat a turénak.
Minek neki a pénz? Selyem keszkes
Minek a keszked? Egy szép szerae.

Ha feljon a csillag, bokrok alatt varja:
Isten adjap lesz szilret utan parja,

mint dupla fa torzse 0sszétha réten,
mint az ikercsillag 6sszerezeg égen.
Latod, ez unalmas, e puszta ihiein

ezer itt az élet e bus legkbn -

A KIRALYLANY:
Az élet...

A PASZTOR:

Itt Sz az élet ezer szala -
€s ezer életnek ezer a haldla.
Mert ami csak élhet, mind a halalért él:
a bogar, amelyre gondtalanul l1éptél,
a virag, amelyet szedtél a koténybe,
és amit az ajkad izlelt, a kokényke,
a csillag, amely most elbutt a mennybolton,
a pasztoftz, mely majd este gyul a parton,
a nad, amely, hogyha nem fuj a szél, hallgat,
a szél, amely néha éjeken &t jajgat,
mint élet és halal -

A KIRALYLANY (megfogja a kezét)
Pasztor, kazd@ini...

A PASZTOR:
Madar, kirdpultél kalitodbdl élni!

A KIRALYLANY:
Nem, dehogy is félek, lellok a réten;
virdg sut élemben, nap nyilik az égen.
Ulj le ide mellém, pazsit tetejére:
hadd kotok koszorut dalosom fejére.
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Korona lesz am ez! gyémantja a harmat:
réti kiraly, de szép a te birodalmad.

A PASZTOR:
S tudod-e hogy én e birodalmat tnom?

) A KIRALYLANY:
Unod?

A PASZTOR:
Igen. Es ha szememet lehanyom,
egy mas birodalmat fest lelkem az éjre.

A KIRALYLANY:
De hisz él itt minden!

A PASZTOR:

uZzel feketére
festem egy még é@bb birodalom alméat
s a jegenye helyett festek bele palmat,
puszta cserény helyett tornyokat és hazat,
S az egészség helyett festek bele lazat;
a szegény helyett, ki vérrel veti foldjét
és este faradtan o6leli tort holgyét,
festek bele népet, mely lelkes a kéjben
s hisul a & napban, s hevil dik éjben.
Mikor a Balaton sima és toretlen,
mint egy szurke tukor zoldsZirkeretben.
vagy ha befagy télen, mondom: De j6 volna,
ha ez a t6 tancra tukorpallé volna!
S mikor a Balaton nagy tornyokat épit
s kezeit felhanyja haragban az égig,
mint babeli pallér, mondom: De szép lenne,
ha ez a zivatar a szivemben lenne.
Az én muzsikusom a haragvé hullam,
s a vildgon napnal szebb nekem a villam
s lelkemet a vdgyam oda-oda huzza,
ahol a villanytél vilagos az utca.
Fuss messze, ne nézz ram, te fehér kiralylany:
beteg az én lelkem, mint mételyes béarany;
kerdlj ki, mert lem elkapod a vagyat,
s beteg almok agya lesz a te bus agyad.

A KIRALYLANY:
Dehogy is kerlllek, én betegem, arvam,
dehogy is ér téged egyedul a jarvany.
Vagy te egészséges, vagy betegek ketten:
betegedni szivem teveled nem retten.
Megapollak csokkal, apollak is jokkal,
dalra vigasztallak szekeszép szdkkal.
Lasd ma zsibong minden, ma meéhraj a lelkem.
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Tavasz van: a méhraj kiropult a kerten
€s most tele mézzel: izleld meg a mézét!
(Megcsdkolja.)

A PASZTOR:
Most szép az az élet, szép a vilag!

A PAPAGALYhangja (belerikacsol)
Szép, szép!

(A pasztor felkapja kucsmajat és dihdsen a hagg/tel. Minden elsététil.)

A PASZTORangja
Te ostoba, te csuf, tarka gyalogszarnyas!

(A nagy terem kivilagosul a két sor lampaval. Adkilany zavarodottan all fehér ruhaban. A
sOtét ruha a tronuson latszik. A papagaly rudjaletel foldon hever mozdulatlan.)

A KIRALY:
Madaram, mi tortént? Jer ide apadhoz!

A KIRALYLANY (apja elé omlik)
Oh apam! remélek, szeretek és félek.
Apam! meggyogyultam! beteg vagyok! élek!

(Fuggony.)
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HARMADIK RESZ:

A vihar

(Oridsi, massziv, varszérksterrasz, nagy sotétsziirke kovékbmely lathatolag nagyon
magasan ruag ki kbzvetlen a Balatonra. A szél zéggré, hogy magasan vagyunk, és az éles
levegit; lenn pedig a mélyben sejteni a nagy vizet sahalhaborgd morajat. Sétét van, de
nem az estél, hanem a kozetfvihartol. A terrasz két részre oszlik; az egyikama oldalon
szabadon kiszogéll oszlopos, parkanyos; a masik alkov, 6rias nygszall, mely az alkov
egész szélességét elfoglalja, figgonyokkel, vakkalkofliggony, vankos, nyoszolya mind
biborszin. Az alkov belsejében egy kis féiggécs ég, veres lveggel.

Néhany év mult el. A kirdlylany - most mar kira@lynéppoly sttétszirke ruhdban, mint a
kovek, a terraszon all és a szlrke parkanyhoz takeasya aggodalmasan kitekint a haragos
tora. A szél elkapja hosszu, szirke fatylat, médgesiranykorona efsit hajahoz.)

A KIRALYNO (erdsen kihajol és felnéz a vilagité torony felé)
Ki van a toronyban? Forditsd meg a tukroét!

(Nagy fénykévei végig a Balaton felett és egy vitorlas barka gras arbocainak hegyét
vilagitja meg, kdzvetlen a terrasz alatt.)

A férjem! a férjem! édes uram megjott!

(Hallatszik a barka kikotésének zaja, azutan ndbprek a Klépcgikon, végre egy alig
lathato ajton benyit a pasztor, mar mint az ifjéaky.)

Csakhogy hazajottél! O mennyire féltem!
Minek is indulsz ki ebben a nagy szélben?

AZ IFJU KIRALY:
llyenkor a legszebb tancolni keresztul,
mikor almabadl a Balaton kirezdl
s ezer é fejét egyszerre kidugja
s egyszerre beszél mind, régi diihét zagja,
hogy fogoly és soha nem juthat az égig.

A KIRALYNO:
Mért nem utazhattam veled én is végig?
Ha szép ha a szélta Balaton ébred,
te az asszonyodtdl irigyled a szépet?

AZ IFJU KIRALY:
Feérfi mulatsdg az, durva mulatsag am!
De a legszebbjére hazajottem, dragam.
Most gyul ki az égen a mennykévek langja,
jer ide, ledlink bibor nyoszolyankra,
hol a kis mécs szines harangja mogott csing,
s zug a té alattunk, s zug a szél folottink,
hallgatom a kénnyes szélnek zokogasat
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s hallgatom a szived ijedt kopogését.
Hallod a mennydorgés, ez az égi dobszo:
harci szerelmiinkh6z lehet-e még jobb sz6?
szakadt szalagokkal, mik kékesen égnek,
fonja be az Isten fodrait az égnek.

Felleg alatt, szélben és vérszini 4gyban,
mi borus szerelmink reszkessen a vagyban.
Fardik a vilag kiinn a vihar vizében:

két betegek egyiitt lefekliszlink szépen
zivatarban, Bisen, remegve és varva

hullunk szerelembe, mint mas a halélba.
Roppan az ég, rendl a torony.

A KIRALYNO (ideges dleléssel)
O félek!
S téged ily idben vitt Gtra a lélek!

AZ IFJU KIRALY:
Te bohé asszony, hisz semmi veszély nem volt!

A KIRALYNO:
Oly sz6rnyl sotéten beborult a mennybolt!
és a fagyaszt6 szél iszonyukat beszélt!
s te gonosz gyonyorrel keresed a veszélyt.

AZ IFJU KIRALY:
Dehogy, dehogy, édes.

A KIRALYNO:

Lattalakharcban:
keveseddel ezret vagtal ugy-e archan?
Lattalak, amikor a palota égett;

Isten csodaja volt, hogy el nem vitt téged.
Lattalak a légben: ragadt a monoplan

s szirteken és téban vart a halal duplan.
Szavaid megsebzik a fllet és ajkat

s tekinteted olyan sz6rnyd mikor hallgat.
Homlokodba csapzik hajad, mint egy atok
s e haj alatt néha holt szemeket latok.
Emelgetem titkod, lasd, asszonyi vallal

s félek: nem vagy-e tan jegyes a halallal?
Mi jar az eszedben? Nem birok a gondtol -

AZ IFJU KIRALY:
Te szegény kis asszony! LA&m mit ki nem gondol!
Most akarnék halni? Amikor végtére
felhagtam az élet magas tetejére!
Kiraly vagyok - birom az egész vilagot,
Az enyém minden kéj, veled egyutt - latod?
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A KIRALYNO:
Te, - ha szerelmese lettél a nagy éjnek
s a halalt kivAnnad legutolsé kéjnek,
mindent beboritd, 6rokdés gydnyornek:
lasd, gyava sirdssal azért nem gyotorlek;
nem allok utadba; nem mondom: Ne tedd meg!
nem irigylem éled a gyonyort: szeretlek!
Csak az egyet kérem: vigy engem magaddal!
Add ki gyonyorodil, mi megillet joggal:
mint ahogy az illik feleségnek, férjnek,
hogy a testik egyutt gyaljon ki a kéjnek.
Lasd, dobban a szivem s vad 6rémben éled,
ha gondolok is ra: meghalni tevéled!
Lelkemben, mely szélre mint régi szobor, zsong,
sohase sejtett kéjazele borzong.
Ugyis a szerelmink rokon a halalhoz:
fogd meg a kezemet, ha a nap lealdoz,
s hivj, mint a legények pérjukat a béalba,
ne a szerelembe, hanem a halalba!

AZ IFJU KIRALY:
Te bolond kis szentem! mit nyersz a halalon?
A kéje csak egy perc, aztan jon az alom.
Azutan 6rokre vége van a kéjnek:
jon kéjtelen alma egy ostoba éjnek.
S mint a bibor Bn is beteg unalomnal,
becsesebb a kin is kéjtelen alomnal.
Hat mig lehet élni, addig azért éljunk
és ha a halalban reméljik a kéjunk,
életlinket tesszik eleven halélla,
melyre a nagy €j majd csakis akkor szall ra,
mikor atélveztik e hosszu halalban
mindent ami kéjet remélsz a halalban.
Két eleven holtak, lasd itt van a kriptank,
ezer iszonyu kéj varakozik itt rank.
Voros a koporsonk, sziirke kdvékzik,
kripta tetejéél az 6rok mécs vérzik.
Hallod! a nagy szél zeng kiinn a tetimn,
Rekviemek zugnak a magas fétien.
Fekudj le, ne mozdulj gyonybhalottam,
halotti ruhadban, viharos sirodban.
Mint aki halottra helyezi gyasz csokrat,
mély, gyaszos imakkal buzgon borulok rad.
A halalban reszket gyonydrittas csontom,
ruhdid aszaljat cs6kolom és bontom.
Minden tagod elhalt, csak a furtdd él még
s halott homlokomat csiklandja, hogy éInék.
Minden tagod Gjabb halél a szivemnek
S csirazatos agya Ujabb szerelemnek.
Mint siron a holtnak kiviragzik alma,
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hajtott ki karodbdl két eleven palma,
kebeled halmabdl r6zsa bibor bodra:
kulon ének kéne valahany tagodra.

A KIRALYNO (visszaloki, hogy szemébe lasson; nagy izgalommal)
Mondd, mondd, mondd, mondd, mikor fogsz Ujra da®ln

) AZ IFJU KIRALY(csokkal fogna be a szajat)
Edes kis halottam, nem jobb-e igy halni?

A KIRALYNO:
Nem! nem! mikor nyilik dalra megint ajkad?
Felelj nekem egyszer! mért hogy egyre hallgat?
Messze ropllt hire dalod erejének -
S mire szarnya megtt, néma lett az ének.
Lasd, az egész vildag énekedre éhes
és te - te az6ta hallgatag élsz édes.
Hogyan is tudsz halként hallgatagon élni,
mikor annyi bus sziv énekedet kéri?
kovetet kiuldenek, leveleket irnak,
énekedet sejtik enyhiletes irnak.
Nincs nap, hogy ne széljon a kapusnak kirtje:
de a felvono hid marad azért fliggve,
de a te bus ajkad marad azért néma.
Lasd, bizony ez nem szép! s azt gondolom néha,
hogy az 6rdddl van - gy mint a mesében -
a te ivos hangod, s a szédésében
kikototte, hogy csak egyszer szabad szdélni.

AZ IFJU KIRALY:
Lam, ez a kis asszony milyen nagy boho, ni!

A KIRALYNO:
De sz6lj, mért nem danolsz?

AZ IFJU KIRALY:
Senkadvem sincsen

kivinni vilagga lélekbeli kincsem
a profan vilagba tenni ki cégérre,
dalomat, amelynek ritmusa a véré
s hagyni pelengéren rideg embereknél
dalomat mely tette, hogy te megszerettél.
Azért vagyok néma s ha a dalvagy éget
énekelek édes, - de egyediil néked!

A KIRALYNO:
Nem igaz! nem igaz! nekem is csak ritkan
s akaratod ellen adsz ki szived titkan
amikor nem birsz a felbugyog6 székkal
s feleded lezarni ajkadat egy csokkal.
Es ha szavad olykor vérbeborul, vérzik,
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dalodbdl a lelked nagyon is kiérzik:

latom az arcodon, hogy a szived dobbent,

ajkadba harapsz, és szemed égve topreng
mintha szemrehanyast tennél énekednek.

AZ IFJU KIRALY:
Az is csak azért van, mer’ igen szeretlek.
Lelked, amely gyenge, bas asszonyi lélek,
nagyon is vad dallal ijeszteni félek.
Szivedre, mely minden szélre zsongva rezzen.
félek, hogy e bal szék viharat eresszem.
Eletedet félek nyugtalan alomma
tenni, sima lelked zug6 Balatonna.
Hiszen ugy is elég barna vihart latsz itt,
képzeleted ugy is a halallal jatszik.

A KIRALYNO:
Te tanitottdl meg a vihart imadni,
te tanitottal meg a halalba latni,
igazi dalosnak zivatar a szgja
s az élet 6sztoke a halal kaszaja.
Hogy is tehetnéd, hogy nekem adni féljed
azt, ami lelkedben a legeslegmélyebb?
Hogyan is fojthatnad szivedbe halottnak
eleven forrdséat viharos dalodnak?
Mikor aludt lelkem, te felébresztetted,
most mér a halalig nem aludhat veszteg
s ha letépted $zi fatyolat, az éjet,
ne irigyeld 6le viharosabb kéjed.
Es ha talan félnék: gyonyor az, igy félni.

(Oriasi csattanas, gyonydmagy villam; a kiralyd az ablakhoz vonja férjét.)

O de csodéas szép ez: a viharban élni!
Mondd, ugy-e magasba Ut a villam jobban?
De csodas szép, lakni a magas toronyban!
Olyan a mi lelkiink, mint szélben a hullam:
€gig akar csapni, a magasba nyulvan

hogy a feleutjan érje a villamot.

(Kirtszé: A kiraly@ férjéhez simul.)
Ki jon ily viharban?
(Megjelenik a kapus, nagy kulcsokkal.)

AZ IFJU KIRALY/(zordonan)
Kinn marad!
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A KIRALYNO:
Nem szanod?
lly rémes idben... s tan messze az utja...

AZ IFJU KIRALY:
Minek jon ilyenkor ide, mikor tudja...

A KIRALYNO:
De az én kedvemeért - adj legalabb szallast!

AZ IFJU KIRALY:
J6. Vond le a hidat. Kap vacsorét, halast.

(A kapus el. Uj villamlas. Hallani a vonéhid felésat, az ifjt kiraly el akarja vonni nejét az
ablaktdl.)

Jer be a zaporbol!

A KIRALYNO:
Dehogy fogok mén

AZ IFJU KIRALY (kifakadva)
O, bér soha, soha...

A KIRALYNO:
Mi az édes?

AZ IFJU KIRALY:
Semmi!

A GOROG KOVETbelép)
Felség, Gorbgorszag hatalmas kiralya
dradga szovetségét lizeni s kinalja
kérve, mivel beteg ifju felesége,
ha talan felséged dalaval...

AZ IFJU KIRALY:
Eléeg!

A GOROG KOVET:
De...

(Kdrtszé.)

A KAPUS:
A torok kovetség!

A TOROK KOVETSEG FEJE:
Beteg fia végett
felséged szinéhez ezt a kdvetséget
im kuldi negyedszer a hatalmas szultan:
de ha Gjra nemet kapna véalaszul tan,
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Uzenetul adja: a tirelme bételt
s haboraval fog majd venni elégtételt.

AZ IFJU KIRALY:
Lakomét majd kaptok s azutan...

A KIRALYNO (még mindig a parkanynal)
Egy hajo!

(A vilagitétorony fénykévéje arboccsucsokra esik.)

A TOROK KOVET:
Mily istenkisértés!

A GOROG KOVET:
lly ddben...

A HAJOSOK HANGJA:
Haho!

(Kirtszé; felvonodhid zaja, s minden bejelentésindlklép kiséretével a francia kiraly.)

A FRANCIA KIRALY:
Ismersz-e kiraly? En, szép Franciaorszag
kiralya jovok im konyodrégni hozzad,
magam jovok ime...

AZ IFJU KIRALY:
Almodom-earBak
kovetek, kirdlyok mind e vihart vartak?

A FRANCIA KIRALY:
Igenis 0, kiraly, ezt a vihart vartuk,
kapudat kizarva eleget strazsaltuk
de méra reméltiik e nagy zivatarban
hogy csak nem lesz Iélek a hires magyarban
a szegény vendéget kapujan kizarni.

(Kdrtszé.)

AZ IFJU KIRALY:
Be ne bocsasd, legyen béarki avagy barmi!

A KAPUSelmegy és visszajdn)
Felség, egy i

AZ IFJU KIRALY:
Egyor?

A KAPUS:
Egukdgészen.
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AZ IFJU KIRALY:
Bocsasd be!

EGY GYONYOR HOLGY (belép és a kiraly labaihoz omlik)
O kiraly, egy dal a kérésem.

(A kirdly elfordul.)

Csak egyetlen egy dalt!és azutan kérd te
a lelkemet, akar a testemet érte!
Kapum ebtt eped a csészar, a papa:
a tied a testem egy dalod dijaba’.
(Csond.)
Ha szerelmem nem kell, fogadd el a kincsem:
aranyos lanc, nasfa: a tied lesz minden
(Letépi.)
Régi kiraly hozta még Palesztinabél.
(Kibontja nagy s#ke hajat.)
Itt van a hajam is, ez az aranyzapor.
Ennél becsesebb kincs nincsen a vildgon
és pétolhatatlan.
(Levagja.)
S lasdbe levagom:
a tiéd! Eladva, milli6kat érne!
(Csond.)
Ha nem kell, szalanként kiszorom a szélbe.

(Kdrtszé.)

A TOROK KOVET:
Minden haja villam lesz, amint kiszorja.

A KAPUSjelent)
Kiraly ¢ felsége, felséged aposa.

AZ IFJU KIRALY:
Alom ez, dlom ez, rettenetes alom.

EGY LAKAJKkitar egy nagy szarnyasaijtot)
A kirdlynak vendégtermeit kitarom.

AZ IFJU KIRALY:
Csak viharos estén lathat ilyet lelkiink.

A GOROG KOVETa francia kiralyhoz)
Felség!

AZ EGYIK TOROK KOVETa maésikhoz)
Basasagod!

(Atvonulnak a masik terembe.)
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EGY FRANCIAtavozaibar)
Hol az a hiilg

MASIK:
Elint!

(A gyonyofi holgy valéban nem lathaté sehol. - Az 6reg kifaliep. A kévetkézjelenethez a
zivatar mintegy zenekiséretet alkot; ahol a kirélyagy az ifju kiraly beszél, ott tombol, ahol
az Oreg kiraly, ott elcséndesedik.)

A KIRALYND:
Apam! ily idében!..

AZ OREG KIRALY(nagyon unnepélyesen)
Fiam, hozzadem.
Oreg vagyok. Szaz év zugott le folottem.
Fiatal koromban haborukat jartam,
Oreg napjaimra békességet vartam.
Mint valami pallér, eleget acsoltam,
békesség szogeit 6sszekovacsoltam.
S amit épitettem hlsz-huszondét éve,
mostan temiattad porba legyen téve?
Ujra lovam nyerge legyen derekaljam?
Vén fulemmel ujra harc robajat halljam?
Veszélyben orszagom s kedveseim élte:
€j- s napon at ujra retteghetek érte,
Torékeny a béke, mint valami nadszal.
Lasd, mar a torok had a hataron atszall.
Tedd meg, fiam, n e k e m, amit kér a csaszar:
holtom utan agyis birodalmam radszall.

AZ IFJU KIRALY:
Mondjon apam barmit: ezt tegyed! azt tegyed!
lehetetlenséget - csak ne ezt az egyet!
Birodalmat harcban egymagam elvédem
s fejemet adom ra, hamiben elvétem.
At tiizon, at vizen, millio halalon
menni hivebb, batrabb senki se lesz nalam.
Hogy én meg ne tenném, nem gondolhat olyat:
Csak azt ne kivanja, hogy ujra daloljak!

A KIRALYNO (ragyogé szemekkel)
Mindig a halalba! Mindig a veszélybe!

AZ OREG KIRALY:
Nem, nem ezért jottem idaig e szélbe'.
Te M9s nevet a harc mezején keresnél:
de mi lenne vellink, hogyha te elesnél?
Latod, a vén fanak, a régi toronynak,
kell bizony a tAmasz nyomorult koromnak.
Engem az Uristen fiuval nem aldott:
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fiu helyett fiam te lehetsz csak, latod,
hogy a j0% miatt vén fejem ne zugjon
s ihassam a méhsert véneimmel nyugton
aranyos kancsobol arany italt szivan.

] AZ IFJU KIRALY:
O, apam, ha tudna, mi az, amit kivan!

AZ OREG KIRALY:
Kivanom, amit te magad is kivantal,
mikor a medn még a juhokkal bantal:
fel akartad vinni a dalod magasra
hogy az egész vilag egyszerre lathassa,
hogy mint csodazapor hulljon a fulekre
s szorhasd ki a kincsed Nyugatra, Keletre.

AZ IFJU KIRALY:
Most mar a vilagtol undorodom torkig.

AZ OREG KIRALY:
S miveliink nem gondolsz? Harcot akarsz holtig?
Engem, ugy-e, nem kar, 6ljon meg a banat?
Szegény feleséged csak rijon utanad?
A birodalomra szakadjon 6z6nviz?
Csak magadra gondolsz, csak a vak 6sztdn visz,
amilyen a lepkét a ropogézbe,
viharmadarat kiinn a viharlia be;
pedig most nincs sziikség halalra, viharra:
szilkség van békére, sziikség van a dalra.

A KIRALYNO (nagy szenvedéllyel)
Nem, nem, apam! nem, nem! azt ne mondja tobbé:
halalra, viharra sziikség van orokké!
Dalol aki harcos; cséndes aki békiil:
nem is lehet ének a zivatar nélkul!
Nem hallja zenéjét kiinn a zivatarnak?
Zivatar a legjobb mestere a dalnak.
A halalt nem félem, a vihart nem banom,
s nem a békét kérem, ha a dalt kivAnom,
(Férjéhez)
ne is dalolj értlink, ne is a békének:
magadért dalolj csak, neked kell az ének
nehogy szived békén daltalan elasszon,
a dalba, viharba én kuldlek, az asszony!
Nem nézem a népet, beteget és kiralyt,
sem a holgyet, aki szerelemmel kinalt,
nem nézem magamat, nem nézem apamat.
Jojjon a haboru, a vihar, a banat:
nem kivanom javat semmi teremtettnek
csak teneked édes, csak az énekednek!
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AZ IFJU KIRALY:
Az az ének méreg és hallani romlas.

A KIRALYNO (felsikolt
Hallgass! Ne beszélj igy! A szavad karomlas.

AZ OREG KIRALY:
A vihar felizgat madaram: laz éget!
(A vejéhez)
Lasd, mennyire szeret a te feleséged.
Odaadna mindent, barha beléhaljon:
gondolod-e néha; érdemled-e vajjon?
Mivel fizeted meg? Csunya hallgatassal,
egy kivansagara ezer tagadassal.
Latod, fiam, én is teveled jot tettem,
az egyugyu pasztort koronamba vettem,
nagy volt a veszélyed, igaz, és a kocka:
a szerencse lova gonosz egy poroszka,
de mi lettél volna, ha nem jon el érted?
Eletedet éinéd, ma is, ahol élted.
Ha valami lettél, én tettelek azza,
és hamit almodtal, én tettem igazza.
No tehat ¥m uram, most kérem a bérem
énekedeért tettem: énekedet kérem.
Ne hozz a fejemre véres 6regséget,
ne taszitsd a sirba arva feleséged!

AZ IFJU KIRALY (kesefien)
Gondja apam semmi se legyen miattam:
igaza van, érzem, dalomat eladtam,
elzarni szivemben semmi jogom sincs mar
meg se szlletett még, és idegen kincs mar.
Azért, ha a lelkem eltorik is kétt
j6l van! a vilagnak nem maradok meédd
fajni dalom vérét kiadom: hadd szinnak,
a halovany lelkek éledni hadd inndk,
mint valami Krisztus, leszek életbanya,
szivemet vajom, mint nddas pelikanja.
Banom is eztan, ha a vilag is ram néz,
Unnepi szobamba belat is a bAmész,
hallja meg dalomat a féldkerekségen
mindenki, csak egy nem...

A KIRALYNO (aggddva, sejtve)
i7K

AZ IFJU KIRALY:
A feleségem!

A KIRALYNO:
En?
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AZ OREG KIRALY:
A feleséged?am! fiam!

A KIRALYNO: ]
En?

AZ OREG KIRALY:
Mért ez,
ez a...

A KIRALYNO (mintegy magaban)
Az az asszony!

AZ IFJU KIRALY:
Merdalom mérges!

Amivel aldani jottem a vilagot
hasztalan az ének s mindenkinek atok!
lgen, észrevettem, tudom is régota,
hogy az én ajkamrél hig méreg a néta.
Talan a viraghol szittam a nid®en,
talan a nyalambdl, mint a kigyo&rem:
de mérges a lelkem! és akihez érek
lelkemmel, a lelkét megéri a méreg.
De banom is! érje; dalolni kivanok:
mérgezni szeretném az egész vilagot.
Csak egy van a foldon, egy szomoru lélek,
akit, agy kivAnnam, ne érjen a méreg;
és (sejti-e, apam, amit én megértem?)
ebben a lélekben mar benne a mérgem!
A beteg kiralylanyt dalommal megdltem
és halott testébe leheltem a lelkem:
s most a magam lelkét nem szeretem tobbé,
a régi kiralylanyt szeretem 6rokké!

A KIRALYND:
A kirdlylany lelkét...

AZ IFJU KIRALY:

Lattant edelket:
betegnek mondtatok, amikor szendergett;
fold nem érdekelte, mert az égben bolygott
s boldogtalan volt, mert nem tudta, hogy boldog.
Lattam sima égnek, mely fényleni virrad,

s amelyben a fén§t nem latszik a csillag -
Uresebbnek tetszik, ha der a mennybolt;
betegnek alitam, aki pedig szent volt.
Lattam sima tonak: feliletén semmi

csak a szent ég fekudt tiikrébe pihenni.

En ekkor a parton, felrazni vilagat,
beléjevetettem Orizkdvem atkat

s ime, a t@rilt habjaira bomla -

Hol van az ég? - Nézzen most a Balatonra!
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A KIRALYNO:
Nézzen, apam - latta a Balatont szazszor:
latta-e ily szépnek, daliasnak masszor?
Csillagokat csapkod ezer-ezer karral,
egekig mer torni dalos diadallal.

AZ IFJU KIRALY:
S jaj, tudod-e, mért tor karral az egekbe?
Mert a sajat egét lenn elveszitette,
Attél a rossz Ktol millio darabba
mély ege tukrének 6sszettrott habba.
O, e tiikdr mellett mennyi sokat alltam:
0sszeilleszteni hiaba probaltam.
Mint aki tlkrot tort, sirva soka néztem:
be’ gydnyofi lenne toretlen egészben!
De jott a nagy hullam a lélek6zdnnel
s elboritott és vitt engem is a konnyel:
ekkor bevetettem kdnnyemet is habba
s kavartam a habot még viharosabba,
hogy azutan nyogve alljak meg a szélén.
(Szlnet.)
O, ha ezer évig mindegyre beszélném,
kibeszélhetném-e amit szivem érzett
s minden szavaidnal hogy mennyire vérzett?
Mondtad: ,Te tanital a vihart imadni,
e tanitottdl meg a halalba latni.”
Mondtad: ,Aludt lelkem s te felébresztetted:
»,most mar a halalig nem aludhat veszteg.”
Mondtad: ,Te letépted fatyolat, az éjet,
»,most mar adj cserébe viharosabb kéjet.”
Minden szavad bennem kalapacsutés lett
kalapacsttéssel a szivembe véslett:
s most sebbel a szivem tele, mint a szikla,
melyre a halottak neve van felirva.
(Szunet. A vihar mintha csondesiine; csak a z&a@set hallani a tavon.)
Bar maradtéal volna szépisz szobornak,
bar maradtam volna egyligyl pasztornak.
Mikor legebszor a szemembe tluntél
s mint felleg a holdat, te halovany tiindér,
félig beboritott a fekete parna:
hirtelen szerelmem lett a dalom szarnya,
felszokott a lelkem, mint naphoz a palma,
S magas ismeretlen volt a merész alma.
De hogy érjen égig, zsinegen, a sélyom?
Most mar a szerelem a szivemben élom.
Nem is akar szallni a magasba, messze:
jobb hogy e kriptdba nyomorat temesse.
Minden ami szép volt, szomorodott balra
s nem tudtam a lelkem ravenni a dalra.
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AZ OREG KIRALY:
Fiam, az ifju sziv, ha tele van mézzel,
bajokat maganak, hogy legyenek, képzel.
Percnyi betegséget 6rokos dolognak,
gondol hebehurgyan kicsi bt is soknak.
Hasonlatos ebben Balaton vizéhez,
mely kicsi szebt is nagy habosan érez.
Fiatalok vagytok, szeretitek egymast:
minden az idvel jora dertl, meglasd.
Mostan értesitem mind a kdvetséget,
hogy dalolni fogsz - mert ez kételességed -
Feleséged gyenge, gyenge szegény asszony,
nem kell, hogy izgalmas dalokat hallgasson.
Te dalolj békéért, mint nemzetéck.
Ifju vagy: a tobbit bizzad az dde.

(Elmegy. Hosszu csond. Az éginn csondes. Az ifju kiraly lehanyatlik a parkangllett egy
nagy karosszékbe. A kirdlyelébe borul és 6lébe hajtja fejét és sir.)

A KIRALYNO:
Te, ha a szerelem a szivedben 6lom,
vagy zsineg, amelyet eltéphet a sélyom,
elmegyek! itthagylak! sohase latsz t6bbé:
légy szabad és dalos! [égy magad 6rokké!

AZ IFJU KIRALY:
O, kedves, a lelkem mar gyenge madar lett:
Zsinegedet soha nem tépheti mér le.

A KIRALYNO:
Tudod, mit &imodtam nem régen egy éjjel?
Jartam a s6lymommal a négdn széllyel.
Egyszerre a s6lyom zsinorat fesziti,
labaival rant és szarnyat kiteriti
és elkap a foldi; s miebtt gondolndm
fenndszom a légben, ropllve zsinorjan.
A zsinOr szerelmunk: lasd, te vagy a s6lyom:
kapj fel engem édes, nem vagyok én élom.
Nem akarok tobbet lehagni a rogre:
ha a n6tdd mérges, mérgezz meg orokre!
Ha te nem dalolsz mar, élhetek-e vajjon?
De ha dalolsz, akkor dalodat meghallom.
Talan alruhdban titkon belopézom,
Talan, ha kizarsz, az ajton hallgatézom,
de ne hidd, hogytem dalodat elrejted.

AZ IFJU KIRALY(izgatottan)
Mily iszonyut kivansz...

A KIRALYNO (hevesen)
ey
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AZ IFJU KIRALY:
Azt nem sejted.

A KIRALYNO:
A mérgedet, édes, a halalig szini...

AZ IFJU KIRALY:
Kudarcomat inkabb, szégyenemet inni.
Dalaim kudarcét!...

A KIRALYNO:
Nem! Sohi# mondd ezt!

AZ IFJU KIRALY:
Lasd, néha a lelkem, mint valami holttest,
nem akar mozdulni.

A KIRALYNO:
O, te szegé

AZ IFJU KIRALY:
Félek,
meghal az én lelkem.

A KIRALYNO:
Nem, t&kiélek!
Ahogy te daloltal, ugyan ki dalolhat?

] AZ IFJU KIRALY:
Es ha ma daloltam, birok-e majd holnap?
Es azt hiszem olykor, hogy sohase birtam.

A KIRALYNO:
S nem dalod volt a nap, aglikinyiltam?

AZ IFJU KIRALY:
Megmondom a titkat édesem a dalnak:
onmagéat hallgatja, aki dalra hallgat.
Mindenik embernek a lelkében dal van
€s a sajat lelkét hallja minden dalban.
Es akinek szép a lelkében az ének,
az hallja a masok énekét is szépnek.

] A KIRALYNO:
O, te szegény férjem! Ne! Erre ne gondolj!

AZ IFJU KIRALY:
Nem tudok én, latod, dalolni a gondtol.
Ifjunak az el§ konnyu dal és vig dal,
de ki tudja, mi nem jon a masodikkal?
Visszae$, kényes rakéta a véré,
nem k6rmos a szarnya, mint a deneveré.
Jon a szégyen!
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A KIRALYNO:
Nem! Nem! Soha! Selképipen!

AZ IFJU KIRALY:
Tudod, mért dalolok? Mert k6telességem!
Es tudod-e mi a kotelesség? Borton,
borton, amely fogva tart idegen foldon,
falait a foglyok éltikon at turjak
s halnak a homalyban; soha ki nem furjak,
€s magas a borton: de nincseijeet
s akinek van szarnya, kiszallhat die)
foléje repulhet, messze - ha nem gyava.

A KIRALYNO (biztatva)
Madar a te lelked, csodaszép!

AZ IFJU KIRALY:
Az: pava!
Kotelesség nékem hét lakat a szjra,
mely a fogoly lelket elapadni zarja
s ha kotelességitajakam megzenddl,
nem az ének tor ki, csak a lakat csendul.

A KIRALYNO:
Gyere, szokjink messze! Ne dalolj, csak nékem!

AZ IFJU KIRALY:
Maradok, dalolok - mert kotelességem.
Eldalolok mindent, gy, ahogyan érzem,
beledntdom a vért, andit most vérzem.
Hajdan a vilagot énekeltem ifjan,
amikor még é nne k a vilagot hivtam.
Szivvel idegenbe hoditva beszalltam,
ami legmesszebb volt, legszebbnek talaltam:
de a f4jdalomnak természete olyan:
megtanitott, hogy csak magamat daloljam.

A KIRALYNO:
Dalold magadat hat, és ne szeress engem,
csak magadat s a dalt, mesterem és szentem.
Ne szeress, csak csokolj; ne szeress, csak Olelj
akkor legyek én jo, ha felejteni kell.
Hallga! A szél elallt, de a hab még egyre
hull lejteni volgynek, tor hajtani hegyre
s nem tudja feledni titemét a szélnek,

] AZ IFJU KIRALY(tenyerébe hajtva arcét)
O, deszomortlesza masodik ének!

(Figgony.)
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NEGYEDIK RESZ:

A masodik ének

(Az ebbbi felvonasban latott torony alatt, a Balaton gamn. Latszik a nagy szlrke kdvékb
épitett torony, massziv, nyilt terraszaival, melgelyenként le vannak figgonytzve. A masik
oldalon latszik a Balaton. A torony mellett oridsodalatos mivii racskapu, melyen at egy
kertbe latni. A kertben mindenféle egzotikus néeéngalmak, kaktuszok és egy fehér mar-
vany kereszt. Masnap; zivatar utani hangulat. A imm@&sdalon a terraszok folott vilagitd
torony, alatta kikathely. A kert kapujaban éll a kertész sarléval; atpeeten az eld felvo-
nasbol ismert dreg ész, most mar Ujra pasztor, nyajat hajt. A baranyoknines szalagok és
nagyon szép zenégsengk. A ny4j messzebb latszik, amint legel.)

A KERTESZbeszédbe akar elegyedni)
Jol esett ez a kis zivatar!

A CHSZ:
De jol am.
A KERTESZ:
Zuhogott a zapor harom egész éran.

A CHSZ:
Friss megin a vilag.

A KERTESZ:

Tihanyi tosdora
becsapott a menngk

A CHSZ:
Min’ valami bomba

A KERTESZmintegy leereszkétig):
Hat ked ujra pasztor?

A CHSZ:
Abbizén.
A KERTESZkegyesen)
A nydja
Szép.
A CHSZ (nagy dnérzette)
Kiralyi,

A KERTESZ:
Es mi az angariaja?

A CHSZ:
Minden ami csak kell szememnek és szamnak.
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A KERTESZhitetlenil)
Lam no.

A CHSZ:
Tejbe-vajba furdetnek.

A KERTESZ:
No lam no.

A CHSZ (megoldbdott a nyelve)
Mer’ ezek nem olyan kdzonséges kecskék.

A KERTESZ:
Hat mi fenék?

A CHSZ:
Hat az arartyrsizkecskék.
Mer’ ezek csinaltak kiralyt a pasztorbul.

) A KERTESZhunyoritva)
Es a c8szbul urat.

A CHSZ (huncut szerénységgel)
Ha nem cstppeardul.

A KERTESZirigyen)
Nagy roka ked bétya.

A CHSZ (folytatva)
No megérdérra.
Isz’ kdlyok kordba szintég €n neveltem,
apja helyett voltam nyavalyasnak apja,
Opiskaltam r4 mig kisutott a napja.

A KERTESZsziikségesnek latja, hogy folényét éreztesse)
Nagy roka ked béatya! ha deakul tudna
talan még kertésznek-minek is bejutna.

A CHSZ (megvetn):
Kertésznek diakul?

A KERTESZ:
Nem latja, hagpla
van minden viragon?

A CHSZ (magéaban morogva)
Adta kutyzbja

(Ezalatt az egyik magas figgonyds terraszrol napzélgetés hallatszik.)

Mi 6rddg az ott fonn?
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A KERTESZnem hagyja magat zavartatni)
Példaul ea@n a
I ndic a.(Meglatja a kertészinastNo.

A KERTESZINAS:
Mestramdst kapott a kanna!

A KERTESZ:
Te bamba, hat minek csapod egyre foldh6z?
(A cgszh6z nagy fontoskodva.)
Sok itt ma a vendég.

A CHSZ:
Mért?

A KERTESZ:
ligha jthoz.
Hercegek, kiralyok!

A CHSZ:
Tan valami Gnnep

A KERTESZa nagy marvanykeresztre mutat)
Addig esznek-isznak, amig idegylnnek.

A CHSZ:
Hova?

A KERTESZ:
A kriptdba. Ugyis nyavalyas nép:
nem jott volna kdztik ennyi beteg maskeép.

A CHSZ:
Beteg?

A KERTESZ:
A kocsibdl ugy vitték a varba.
Alig jar, de eljon mulatni.

A KERTESZINASabbahagyja az éntozgetést)
Egy barka!

(Egy nagyon diszes béarka kdzeledik.)

A KERTESZ:
Pedig ugyan rég volt mulatas itt.

A HAJOSLEGENYEKkikotés kozben)
Lassan.

A C®HSZ:
Ha a kiralyok se, ki fene mulasson?
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(A barkabol kiszall a gorog csaszar, azutan aranyogiszéken szerecsen rabszolgak viszik ki
a beteg csaszafih lassu léptekkel; rabfk mellette haladva oriasi legyékkel legyezik.
Utanuk fényes kiséret, bizanci 6ltonyok.

A menet dltt sznyegeket teritenek a kikgart marvanykockéira. A varbdl lakjok jonnek,
akik sorfalat allnak. A menet megkertli a varatgh@ kapuhoz érjen, amely a méasik oldalon
van; igy eltinik szem él.)

A KERTESZINAS:
Ki ez?

A KERTESZrarivall):
A dbgodra!

(A terrasz alatt megnyilik a kis ajtd, amelyen anhadik felvonas elején az ifju kiraly felme-
hetett. Ezen az ajton kisurran a kirafyrfekete ruhaban. Utana megjelenik az 6reg kirAly.
kiralyng megfordul, mikor észreveszi, hogy valaki utangjott

A KIRALYNO:
Edes apam, félek!
Oly rettenetes volt!

AZ OREG KIRALY:
Mi lanyom?

A KIRALYNO:
A lélek,
a lélek az arcan! Oh a szivem rémuil:
egy halottnak lelke nézett a szemébdil.

AZ OREG KIRALY:
Lanyom...

A KIRALYNO:
Alig széllott. Azt mondta: gNégy itt!
Nem akarom.” Es én nem is vartam végig,
mint valamiérilt rohantam a [épés.

AZ OREG KIRALY:
Jo, hogy elértelek legalabb a végs

A KIRALYNO:
Mi lesz atyam, mi lesz? Nem merek felmenni.
Oh mi lesz béllink?

AZ OREG KIRALY:
Semmi! Ugy&emmi.
Kicsikém! Te voltal mindig olyan béator?

A KIRALYNO:
Egy amitl félek: a lelki halaltol!
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AZ OREG KIRALY:
Lelki?... De hogy lehet ilyet kieszelni.

) A KIRALYNO:
Oh apam, ha nem tud t6bbet énekelni!

AZ OREG KIRALY:
Nem tud? Nem akar tan! Bezzeg akart maskor!
(Elfogja a duh.)
Hidba, kilatszik a paraszt, a pasztor!
Akkor ak art dijért, most nem akar ingyen.
Ja, aki paraszttal...
(A kirdlyns elfordul.)
De aranyom!
(A kiralyns ledl egy marvanypadra, 6lébe hajtva fejét.)
Kincsem!
No hiszen haragszik. - No nem ugy értettem:
tegnap is, hallottad, Ugy-e nem sértettem?
Mint draga cicaval, sementibe bantam, -
csak azutan legyen halas is irantam,
mert tudja talan, hogy a varazslast értem,
de ha megkisértem, fejére kisértem.

A KIRALYNO:
Oh apam, itt olyan kézonséges minden;
utalom a kertészt abban a kék ingben,
utadlom az irott tblat a virdgon
és ezt a sok embert ezen a vilagon.
Oh miért nem vagyunk e vilagon ketten:
semmi seb sem érne ebben az életben.
Apam, ha megélek ebba nagy gondbdl
sohasem jovok le a magas toronybdl.

(Nagy zaj fenn a terraszon. Egy lakaj megjelenikhé&man meghajtja magéat az oreg kiraly
elatt.)

AZ OREG KIRALY:
Kezdidik az ének.
(Megcsobkolja a lanyat.)
Jérd addig a &ert
(Elmegy.)

A KIRALYNO:
Apam, ez a vilag megoli a lelket.

(A terrdsz egyszerre elcsendesul. A kirdlyelall és a falhoz hajtja fejét, mintegy hallgatva
Az ég beborul, felkk gyilnek, szél jon, a Balaton fodrozédik. A’ss messze van, de egy-egy
barany, kecske a kiralyiyg is elballag.)

A KERTESZ:
Zivatar lesz megint.
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A CHSZ:
Pedig margelélt.

A KERTESZ:
Tegnap is ily gyorsan beborult az égbolt.
Mi az oka vajjon?

A CHSZ (tréfal):
A tindelevények.

A KERTESZ:
Hogy ily hamar indul?

A C®HSZ:
Vizi hiiveiygek.

A BALATON HABJAI:
Mi vagyunk, akik soha meg nem allunk,
Mi vagyunk, akik drokke élink,
Mi vagyunk, akik tAncolunk 6rokke!

(A kirdlyns zokog. Udvarholgyek jelennek meg.)

AZ UDVARHOLGY:
Felség, zivatar lesz.

A KIRALYNO (elfogbdva)
Mi hir ott fenn?

AZ UDVARHOLGY:

Ezren
toltik meg a termet.
MASIK:
Légy szarnya eezen.
HARMADIK:

Selyemsuhogas sincs.

NEGYEDIK:
Ha hallgatodénn
Uresnek a termet bizonyara hinnéd.

(Hatarozatlan zaj hallatszik fel(it.)

A BALATON HABJAI:
Mi vagyunk mindig tisztak,
Mi vagyunk mindig lisek,
Ezerszifi, fodros ruhaban jarunk.

A KIRALYNO:
K6szonom. Egyedil maradni kivanok.
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EL® UDVARHOLGY:
De...

A KIRALYNO:
Kdsz6ndm, semmi.
(Az udvarholgyek elmennek. A baranykak a kiréahaté ballagnak,)
Ti §debaranyok
mért nem aranyos most egynek semdéaesz

(A kiskapu megnyilik és megjelenik az ifju kiraljnegve, mintegy szokve, kipirulva,
hajadonfitt.)

AZ IFJU KIRALY:
A szégyen... a szégyen... én tudtabmes|

A KIRALYNO (megfogja a kezét és a parton egy csonak felé onja
Jere, menjink messze egyiitt! Zivatarban!
Lattak idejonni?

AZ IFJU KIRALY:
Nem... olyan... zavan.

Oh ha lattad volna a dalom kudarcét.
A legostobabb is rangatta az arcat.
Sohse... szégyen! ilyen!... kotelesség... ordog!...
Hét lakat a szdmon iszonylan zorgott.
A lelkemen z6rgott... csond is volt... tdmeg volt!
Nem éreztem semmit. Oh a lelkem megholt!

A BALATON HABJAI:
Aki hozzéank jon, j6 helyre jott,
Mert mi a testét szépen elringatjuk,
Lelkét csdndesen Istenbe zugatjuk.

A KIRALYNO:
Jere, szokjlunk egydutt tetején a ténak,
Zivatarban, messze! Lasd, készen a csénak.
Hol nem lakik ember, egy puszta szigetben
Oda megylnk élni boldogan és ketten.

A BALATON HABJAI:
Dalat dalunkba vesszik,
Karjat karunkba 6ltjuk,
Mint szerelmesek 6sszeddrgorzunk.

AZ IFJU KIRALY:
Ha a dalom meghalt, nem élet az élet.

A KIRALYNO:
Vagy meghalok egyutt a viharban veéled,
s akkor a halal lesz legszebb dalod, édes.
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AZ IFJU KIRALY:
Oh igen, a halal még hatra van.

A KIRALYNO:
S szép lesz!

] AZ IFJU KIRALY:
Oh, igen, a halél kincse a szegénynek,
Tartva a végsre.

A KIRALYNO:
Az utolsé ének!

AZ IFJU KIRALY:
A halal a szent hegy, az a magas csucsu,
Melyre merész éltem vezetett.

A KIRALYNO:
A bucsu
csokja, amely é&ipb, mint mind, amit kaptal,
Az alkonyi fény, mely aranyabb a napnal.

(Nagyon sotét van a fellegékés a hab zUg. A dsz és a kertész mar nem latszik, de a parton
mintegy izgatottan szaladgélnak a fehér juhok.)

Pasztor, kit a trénig ragadt fel a szarnyad,
Végigéltél mindent: életet és almot,
Dalt és dic§séget, szerelmet és szégyent.

] AZ IFJU KIRALY:
Es most a halalra mondomkia légyent.
A haldlt is élni kell.

(Csudalatos sotét van. A terrasz ablakai kivilagbsak, mogottik nagy mozgas, jaras-kelés.)

A KIRALYNO (siirgetve)
Nosza, hayén!

AZ IFJU KIRALY(az ablakokra pillant)
Oh, az a nagy csond ott! A szégyen! a szégyen!
Az az érzés, mikor nem mozdul a lelkiink!
(Belép a csd6nakba.)
Nosza, légyen!

AZ OREG KIRALY(megjelenik a kis kapunal)
Lanyom!

EGY HANQaz emeletfl kihajolnak az ablakon faklyaval)
Hol ady?

MAS HANG:
Eliint!
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EGY MIVESZ HANGJA:
Kimerult egészen.

A STREBER MVESZ HANGJA:
Tan beteg.

MASIK MJVESZ:
A végzet!

A SZOCIOLOG HANGJA:
Nem a kiralyoknak val6 a twészet.

MAS HANG:
Hogy zug a té!

AZ OREG KIRALY:
Lanyom!

NEGYEDIK HANG:
Vihar jaa éjre.

AZ IFJU KIRALY:
Vigy Balaton habja a halal hegyére!
Oda szallunk, édes - nem féltelek immar -
Hogy velem a hegynek kutjaibol innal.
Nem akarlak tébbé kimélni gyotorve
Keltettem: eloltom a szomjad 6rokre.
(Eloldja a cs6nakot.)
Hala, - kotelesség, - lakatok és lancok,
De a mi ladikunk szabadon jar tancot.
Hogyan is lehetnék valakinek halas?
Nem enyém volt a kincs, s a kincshajigalas?
Kotelesség, hala, - most igazan latom
Maga van a dalos az egész vilagon.
Eletemen kod volt, - ez a kdd most gyériil,
Lasd tag a kilatas a halal hegyéral.

(A kertet faklyakkal jarjak at.)

HANG:
Felség!

AZ OREG KIRALY:
A leanyom.

HANG:
Nincs.

MASIK:
Niecsa kertben.
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AZ IFJU KIRALY:
Most igazan latom, nem halt meg a lelkem,
Csak nagyon éreztem, csak nagyon is sirtam
€s a zokogastol dalolni nem birtam.
Nem hagy a kdnny latni, nem hagy a gond szoélni:
Oh mért is akartam magamat dalolni?
Nyelvem a dal sulyat emelni se birta
Mint néma a barany azé, ki nyirja.

AZ OREG KIRALY:
Vilagits a tora toronybeli langgal!

AZ IFJU KIRALY:
Dalos ne té#djon az egész vilaggal,
Sohase gondoljon amig él egyébre
Csupan csak a dalra, csupan csak a szépre.

(A vilagito torony kigyul és a fénykéve némi kedbsgutan a csonakra esik, ahol az ifja
kiraly és a kiralyd 6sszetlelkezve lathatdk.)

AZ OREG KIRALY:
Utanuk! Utanuk! A lanyom! a lanyom!

(Nagy hullam jon, amely a csonakot eltakarja szkfl) & az nem is lesz lathaté tébbé.)

VALAKI A PARTON:
Iszonyu!

MASIK(aki nem jol latott)
Mi tortént?

AZ OREG KIRALY:
Utanuk!

(Néhanyan beugranak a gorog csaszar fényes bara&ételoldjak.)

EGY HAJOSbeugrik a barkaba)
Utanam!

] AZ OREG KIRALY:
Oh atok a habra, mely sirba temette,
Es atok a dalra, mely elveszitette.

(Oriési villamlas a torony felett.)

Csapjon be a villAm a magas toronyba,
Rohanjon a rossz nyaj a rossz Balatonba!

(A nyaj nagy csilingeléssel szanaszét berohantm))iz
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Hanyja ki a kdrmét a Balaton szerte
S sohase nyughasson rossz pasztora lelke,
Mint juhai kérme, valjon daladvé,
Maga meg szavaban 6roko&vé.
Legyen szava visszhang fenn a magas bércen,
melyet a kivancsi kényére idézzen.
Hanyja a hab testét, ne aludjon nyugton,
Lelke pedig minden zivatarban zugjon.
En, én, Meseorszag kiralya kivanom,
Binhddjon orokké!
(Zokogva.)

A lanyom! a lamgb

(Figgony.)
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